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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2458/2001
(2001. gada 14. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 327/98, ar ko atver konkrētas tarifa kvotas rīsu un šķelto rīsu importam, kā
arī paredz šo kvotu pārvaldību

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1996. gada 18. jūnija Regulu (EK)
Nr. 1095/96 par to koncesiju īstenošanu, kas ietvertas sarakstā
CXL, kurš sastādīts, beidzoties sarunām saskaņā ar XXIV.6. pantu
VVTT (1), un jo īpaši tās 1. pantu,

ņemot vērā Padomes 1996. gada 13. maija Lēmumu 96/317/EK
par secinājumu apkopošanu pēc apspriedēm ar Taizemi saskaņā
ar VVTT XXIII pantu (2), un jo īpaši tā 3. pantu,

tā kā:

(1) Komisijas 1998. gada 10. februāra Regulā (EK) Nr. 327/98,
ar kuru atver dažas tarifu kvotas rīsu un šķelto rīsu ieve-
dumiem un paredz šo kvotu pārvaldību (3), kas grozīta ar
Regulu (EK) Nr. 648/98 (4), I pielikumā sniegts eksporta
sertifikāts eksportam no Taizemes un III pielikumā sniegts
paraugs paziņojumam, ko dalībvalstis nosūta Komisijai.

(2) Sakarā ar to, ka Taizeme ir grozījusi savu eksporta sertifi-
kātu, būtu jāaizstāj Regulas (EK) Nr. 327/98 I pielikums.

(3) Pieredze kvotu pārvaldībā liecina par priekšrocībām, kas
rodas, iekļaujot eksporta sertifikāta numuru dalībvalstu
paziņojumos Komisijai. Tādēļ vajadzētu grozīt Regulu (EK)
Nr. 327/98 un aizstāt tās III pielikumu.

(4) Šajā Regulā paredzētie pasākumi saskan ar Labības noza-
res pārvaldības komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulā (EK) Nr. 327/98 tiek izdarīti šādi grozījumi.

1. Ar šādu tekstu aizstāj 8. panta pirmo ievilkumu:

“– divu darba dienu laikā pēc licences izsniegšanas daudzu-
mus, ko aptver izsniegtās importa licences, grupējot tos
pēc KN astoņu ciparu koda un izcelsmes valsts, kā arī norā-
dot izsniegšanas datumu, eksporta sertifikāta numuru,
licences numuru un turētāja vārdu vai nosaukumu un
adresi.”

2. Ar šīs regulas I un II pielikumu aizstāj I un III pielikumu.

2. pants

Šī regula stājas spēkā 2002. gada 1. janvārī.

Regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2001. gada 14. decembrī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Franz FISCHLER
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